A Tt. 83/1990. szamu torvénye

A POLGAROK EGYESULESI JOGAROL

Elfogadva 1990. marcius 27-én

Moédositva:

Tt. 300/1990., hatalyos 1990. julius 19-t61

Tt. 513/1991., hatalyos 1992. januar 1-t6l

Tt. 62/1993., hatalyos 1993. marcius 17-t61
Tt. 274/2009., hatalyos 2009. szeptember 1-t61
Tt. 91/2016., hatalyos 2016. julius 1-t6l

Tt. 125/2016., hatalyos 2016. julius 1-t6l

Tt. 346/2018., hatalyos 2019. januar 1-t6l

A Csehszlovak Szocialista Koztarsasag Szovetségi Gyi-
1ése az alabbi térvényt fogadta el:

Bevezeto rendelkezések

1.§

(1) A polgérok szabadon élhetnek egyesiilési jogukkal.
(2) Ezen jog gyakorlasdhoz nem sziikséges az allami
szerv engedélye.
(3) Ezen torvény nem vonatkozik a polgarok egyesiilé-
sére

a) politikai partokban és politikai mozgalmakban,

b) pénzkereseti tevékenység esetén, vagy bizonyos

foglalkozasok rendes gyakorlasa esetén,

¢) egyhazakban és vallasi kozosségekben,

d) a vadaszati jog gyakorlasa esetén.

2.8
(1) A polgarok egyesiileteket, tarsulasokat, szovetsége-
ket, mozgalmakat és mas polgari egyesiiléseket alapit-
hatnak, valamint szakszervezeti szervezeteket is (a to-
vabbiakban csak ,.egyesiiletek®), és egyesiilhetnek ben-
niik.
(2) Az egyesiiletek tagjai jogi személyek is lehetnek.
(3) Az egyesiiletek jogi személyek. Jogallasukba és te-
vékenységiikbe az allami szervek csak a torvények kere-
tein beliil avatkozhatnak be.
(4) Aktiv szolgalatukat t51t6 katonak nem alapithatnak
szakszervezeteket, és nem egyesiilhetnek benniik. A
Nemzetbiztonsagi Testiilet és a javito-neveld intézetek
tagjait egyesitd szakszervezetek jogkoreit, melyek e ta-
gok szocialis érdekeit védik, kiilon térvény hatarozza
meg.

Zakon ¢. 83/1990 Z.z.

O ZDRUZOVANI OBCANOV

Z 27. marca 1990

Zmena:

300/1990 Z. z. s u¢innost'ou od 19. jula 1990
513/1991 Z. z. s u€¢innostou od 1. janudra 1992
62/1993 Z. z. s uc¢innostou od 17. marca 1993
274/2009 Z. z. s ucinnost’'ou od 1. septembra 2009
91/2016 Z. z. suginnost'ou od 1. jula 2016
125/2016 Z. z. s G¢innostou od 1. jala 2016
346/2018 Z. z. s G¢innost'ou od 1. januara 2019

Federalne zhromazdenie Ceskoslovenskej socialistickej
republiky sa uznieslo na tomto zékone:

Uvodné ustanovenia

§1
(1) Obcania maju pravo slobodne sa zdruzovat'.
(2) Na vykon tohto prava nie je potrebné povolenie $tat-
neho organu.
(3) Tento zékon sa nevztahuje na zdruzovanie obcanov
a) v politickych stranach a politickych hnutiach,
b) na zarobkovu ¢innost’ alebo na zabezpecenie riad-
neho vykonu ur€itych povolani,
¢) v cirkvach a nabozenskych spolo¢nostiach,
d) na vykon prava polovnictva.

§2
(1) Obcania mozu zakladat’ spolky, spolo¢nosti, zvézy,
hnutia, kluby a iné ob¢ianske zdruZenia, ako aj odborové
organizacie (d’alej len ,zdruzenia®) a zdruzovat sa
v nich.
(2) Clenmi zdruZzeni mozu byt aj pravnické osoby.
(3) Zdruzenia st pravnickymi osobami. Do ich postave-
nia a ¢innosti mézu Statne organy zasahovat’ len v me-
dziach zakona.
(4) Vojaci v ¢innej sluzbe nemdzu vytvarat” odborové
organizacie a zdruzovat sa v nich. Rozsah opravneni od-
borovych organizacii zdruzujucich prislusnikov Zboru
narodnej bezpecnosti a zborov napravnej vychovy pri
uplatiiovani a ochrane ich socialnych zaujmov ustanovi
osobitny zakon.
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3.8
(1) Senkit sem szabad rakényszeriteni az egyesiilésre, az
egyesiiletekben valo tagsdgra és az egyesiiletek tevé-
kenységében valo részvételre. Az egyesiiletbdl mindenki
szabadon kiléphet.
(2) Senkinek sem lehet polgarjogi kara abbol, hogy
egyesiil, hogy egy egyesiilet tagja, hogy részt vesz annak
tevékenységében vagy tamogatja azt, illetve hogy kiviil-
allo.
(3) Az egyesiilet tagjanak jogairdl és kotelességeirdl az
egyesiilet alapszabalya rendelkezik.

4. §

Nem megengedettek azon egyesiiletek,
a) melyeknek célja a személyi, politikai vagy mas
polgari jogok tagadasa vagy korlatozasa nemzeti-
ségi, nemi, faji, szarmazasi alapon, politikai vagy
mas meggy6z6dés, vallas és szocialis helyzet okan, a
gyltloletkeltés €s intolerancia szitdsa ezen okokbol,
az er6szak tdmogatasa, vagy az alkotmany és a tor-
vények mas modon torténd megsértése;
b) amelyek céljaik elérésének modjaban alkot-
manyba ¢és a torvényekbe iitk6z6 eszkozoket hasz-
nalnak;
c) amelyek fegyveresek, vagy a fegyveres alakula-
taik vannak; nem sorolandok ezek ko6zé azon egye-
stiletek, amelyeknek tagjai sportolds céljabol tarta-
nak, vagy hasznalnak fegyvert.

5.8
Az egyesiiletek nem tdlthetik be allami szervek szerepét,
ha errdl kiilon torvény nem rendelkezik masként. Nem
iranyithatjak az allami szerveket, és nem rohatnak ki ko-
telességeket azon a polgarokra, akik nem tagjaik.

Az egyesiiletek bejegyzése és megalakulasa

6.§

(1) Az egyesiilet bejegyzéssel jon 1étre.
(2) Bejegyzési inditvanyt legkevesebb harom polgar
nyujthat be, akik koziil legalabb az egyik elmult 18 éves
(a tovabbiakban csak ,,el8készité bizottsag*).? Az indit-
vanyt alairjak az elokészitd bizottsag tagjai, és feltiinte-
tik utoneviiket és csaladi neviiket, személyi szamukat és
lakhelytiket. Tovabba feltiintetik, hogy a bizottsag 18 év-
nél iddsebb tagjai koziil melyik az a felhatalmazott sze-
mély, aki a neviikben eljar. A nyilvantartasba vételi ja-
vaslatnak tartalmazni kell az adatokat a szervezet statu-
taris szervérdl vagy a statutdris szerv tagjair6l az utonév,
csaladi név, allando lakhelycim, sziiletési datum és sze-
mélyi szam terjedelmében. Az inditvanyhoz csatoljak az
alapszabaly két példanyat. Ennek tartalmaznia kell:

a) az egyesiilet elnevezését,

b) székhelyének cimét,

§3
(1) Nikto nesmie byt’ niiteny k zdruZzovaniu, k ¢lenstvu
v zdruzeniach ani k Gcasti na ich ¢innosti. Zo zdruZenia
moze kazdy slobodne vystipit'.
(2) Nikomu nesmie byt obciansky na ujmu, Ze sa zdru-
zuje, ze je ¢lenom zdruZenia, Ze sa zucCastiiuje na jeho
¢innosti alebo ho podporuje, alebo Ze stoji mimo neho.
(3) Prava a povinnosti ¢lena zdruzenia upravuju stanovy
zdruzenia.

§4

Nie st dovolené zdruzenia
a) ktorych cielom je popierat’ alebo obmedzovat
osobné, politické alebo iné prava ob&anov pre ich na-
rodnost’, pohlavie, rasu, povod, politické alebo iné
zmysl'anie, ndbozenské vyznanie a socialne postave-
nie, roznecovat’ nenavist' a neznasanlivost’ z tychto
dovodov, podporovat’ nasilie alebo inak poruSovat
ustavu a zakony;
b) ktoré sleduju dosahovanie svojich cielov spo-
sobmi, ktoré su v rozpore s ustavou a zdkonmi;
c¢) ozbrojené alebo s ozbrojenymi zlozkami; za také
sa nepovazuji zdruzenia, ktorych ¢lenovia drzia
alebo pouzivaju strelné zbrane na Sportové ucely.

§5
Zdruzenia nesmu vykonavat’ funkciu $tatnych orgénov,
pokial’ osobitny zakon neustanovuje inak. Nesmt riadit’
Statne organy a ukladat’ povinnosti ob¢anom, ktori nie st
ich ¢lenmi.

Registracia a vznik zdruZeni

§6

(1) Zdruzenie vznika registraciou.
(2) Navrh na registraciu moézu podavat’ najmenej traja
obcania, z ktorych asponi jeden musi byt starsi ako 18
rokov (dalej len ,pripravny vybor®).Y Navrh podpidu
¢lenovia pripravného vyboru a uvedu svoje mena a prie-
zviska, rodné ¢isla a bydliska. Dalej uved, kto z &lenov
starSich ako 18 rokov je splnomocnencom opravnenym
konat’ v ich mene. Navrh na registraciu musi obsahovat’
udaje o Statutdrnom orgéane zdruzenia alebo ¢lenoch Sta-
tutarneho organu zdruzenia v rozsahu meno, priezvisko,
adresa trvalého pobytu, ddtum narodenia a rodné Cislo.
K navrhu pripoja stanovy vo dvoch vyhotoveniach, v
ktorych musia byt uvedené:

a) nazov zdruZenia,

b) sidlo,

c) ciel’ jeho ¢innosti,
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c) tevékenysége céljat,
d) az egyesiilet szerveit, 1étrehozasuk maodjat, a ne-
vében eljard felhatalmazott szervek és tisztségvise-
16k meghatarozasat,
e) a szervezeti egységekrol szo016 rendelkezéseket, ha
alakulnak ilyenek, s ha ezek sajat neviikben fognak
eljarni,
f) a gazdalkodas alapelveit.
(3) Az els6 statutaris szerv nemkormanyzati nonprofit
szervezetek nyilvantartisaba? torténd bejegyzésekor az
egyesiilet nevében az elékészitd bizottsag meghatalma-
zottja jar el, akinek a Szlovak Koztarsasag teriiletén al-
land6 vagy atmeneti tartozkodasi hellyel kell rendelkez-
nie.
(4) Az egyesiilet neve nem lehet becsmérld, sértd, vagy
kozhatalmi szerv vagy olyan jogi személy nevével &sz-
szetéveszthetd, mely a Szlovak Koztarsasag teriiletén
fejt ki tevékenységet.

7.8
(1) A bejegyzési inditvanyt a Szlovak Koztarsasag Bel-
iigyminisztériumaba kell benyujtani (a tovabbiakban
csak ,,minisztérium®).
(2) Ha az inditvany nem tartalmazza a sziikséges feltéte-
leket a 6. § (2)—(4) bekezdése értelmében (vagy ha az
adatok nem teljesek vagy nem pontosak), a minisztérium
az inditvany beterjesztése utani 15 napon belil figyel-
mezteti az el6készitd bizottsagot, s felhivja a figyelmét,
hogy mindaddig, amig nem kiisz6boli ki a hianyossago-
kat, a bejegyzési eljarast nem inditja el.
(3) A bejegyzési eljaras azzal a nappal indul, amikor a
minisztérium atveszi az inditvanyt, amelynek nincsenek
a (2) bekezdésben feltiintetett hidnyossagai.

8.§

(1) A minisztérium elutasitja a bejegyzést, ha az egyesii-
let eldterjesztett alapszabalyabdl kitiinik, hogy
a) az 1. § (3) bekezdésében targyalt szervezetr6l van
sz0,
b) az alapszabaly nincs dsszhangban a 3. § (1) és (2)
bekezdésével,
¢) nem megengedett egyesiiletrdl van sz6 (4. §),
d) az egyesiilet céljai ellentétben allnak az 5. §-ban
feltiintetett kovetelményekkel.
(2) A bejegyzés elutasitasarol a minisztérium az eljaras
elinditasatél szamitva 15 napon beliil hataroz. A hatéro-
zatot az el6készitd bizottsag megbizottjanak kézbesiti.
A bejegyzés elutasitasardl sz616 hatarozat ellen ellenve-
téssel élni nem lehet.

9.§
(1) Ha a minisztérium nem allapit meg a bejegyzés el-
utasitasara szolgalo okot, az eljaras elinditasatol szami-
tott 15 napon beliil megteszi a bejegyzést, s ezen id6 alatt

d) organy zdruzenia, sposob ich ustanovovania, ur-
Cenie organov a funkcionarov opravnenych konat’ v
mene zdruZenia,
e) ustanovenia o organiza¢nych jednotkach, pokial
budu zriadené a pokial’ budu konat’ vo svojom mene,
f) zasady hospodarenia.
(3) Do zapisu prvého Statutarneho organu do registra mi-
movladnych neziskovych organizacii? kond v mene
zdruzenia splnomocnenec pripravného vyboru, ktory
musi mat’ trvaly pobyt alebo prechodny pobyt na tizemi
Slovenskej republiky.
(4) Nazov zdruzenia nesmie byt hanlivy, urazlivy alebo
zamenitelny s ndzvom organu verejnej moci alebo s na-
zvom préavnickej osoby, ktord uz vyvija Cinnost’ na
uzemi Slovenskej republiky.

§7

(1) Navrh na registraciu sa podava Ministerstvu vnutra
Slovenskej republiky (d’alej len ,,ministerstvo®).

(2) Ak navrh nema nalezitosti podla § 6 ods. 2 az 4
(alebo ak su udaje v iom netiplné alebo nepresné), mi-
nisterstvo na to pripravny vybor do 15 dni od dorucenia
navrhu, upozorni s tym, Ze dokial’ tieto vady nebudu od-
stranené, konanie o registracii sa nezaéne.

(3) Konanie o registracii sa zaéne dilom, ked” minister-
stvu dosiel navrh, ktory nema vady uvedené v odseku 2.

§8

(1) Ministerstvo registraciu odmietne, ak z predlozenych
stanov zdruzenia vyplyva, ze

a) ide o organizaciu uvedenu v § 1 ods. 3,

b) stanovy nie st v sulade s § 3 ods. 1 a2,

¢) ide o nedovolené zdruzenie (§ 4),

d) ciele zdruZenia st v rozpore s poziadavkami uve-

denymiv § 5.
(2) O odmietnuti registracie rozhodne ministerstvo do 15
dni odo dia zacatia konania. Rozhodnutie doruéi splno-
mocnencovi pripravného vyboru.® Proti rozhodnutiu o
odmietnuti registracie nemozno podat’ rozklad.

§9
(1) Pokial’ ministerstvo nezisti dévod na odmietnutie re-
gistracie, vykona do 15 dni od zacatia konania registra-
ciu a v tejto lehote zasle splnomocnencovi pripravného
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elkiildi az el6készitd bizottsdg megbizottjanak az alap-
szabaly egy példanyat, amelyen feltiinteti a bejegyzés
napjat, amely megegyezik a tovabbitds napjaval. A be-
jegyzésrdl nem késziil hatarozat a kdzigazgatasi rendtar-
tas értelmében.

(2) A jogi személyek, vallalkozok és kdzhatalmi szervek
adatszolgaltatasat és az egyesiileti szervezetek és szerve-
zeti egységeik azonositd szamanak kibocsatasat kiilon
torvény szabélyozza.®d

9.2 §

(1) A szakszervezeti szervezet és a munkaltatok szerve-
zete az illetékes minisztériumnak (7. § (1) bekezdése) el-
kiildott nyilvantartasi inditvany kézbesitése utani napon
valik jogi személlyé.

(2) A szakszervezeti szervezet és a munkaltatok szerve-
zete nyilvantartasara a 6. § (2),a 7. § (1) ésa 9. § (2)
bekezdése rendelkezései vonatkoznak; viszont a 6. § (1)
bekezdése, a 7. § (2) és (3) bekezdése,a 8. §ésa9.§ (1)
bekezdése rendelkezései a szakszervezeti szervezetek és
a munkaltatok szervezeteire nem vonatkoznak.

11. §

(1) Ha az egyesiilet alapszabalya elfogadasra kertil, az
egyesiilet koteles a minisztériumnak irasban megkiildeni
az értesitést az alapszabalyzat mddositasarol a jovaha-
gyasa napjat kovetd 15 napon beliil; az értesitéshez két
példanyban csatolni kell az alapszabaly-kiegészitést. Az
egyesiilet a statutaris szerve vagy statutaris szerve tagja-
inak valtozdsakor a minisztériumhoz beterjeszti a doku-
mentumokat, melyek hitelesitik a bejegyzésre keriild
adatokat a statutaris szerv vagy statutaris szerv tagjai vo-
natkozdsdban. A statutaris szervben vagy statutdris
szerv tagjainal bekdvetkezett valtozasokrol szol6 értesi-
tést a statutaris szervnek vagy statutaris szerv annyi tag-
janak kell alairnia, amennyi a nyilvantartasba bejegyzett
alapszabaly szerint sziikséges, valamint az ijonnan meg-
valasztott statutaris szervnek vagy ijonnan megvalasz-
tott statutarisszerv-tagoknak; az alairasok valddisagat
hitelesittetni kell. A nyilvantartasba bejegyzett statutaris
szerv vagy statutaris szerv tagja alairasat, aki elhunyt
vagy elhunytta lett nyilvanitva, nem kovetelik meg. Ha
a nyilvantartasba bejegyzett statutaris szerv vagy statu-
taris szerv tagja megtagadja a statutaris szerv vagy sta-
tutaris szerv tagja megvaltozasarol szolo értesités vagy
hatarozat alairdsat, az alairasa pétolhatd az egyestilet ha-
rom tagjanak nyilatkozataval, e tagok alairasat hitelesit-
tetni kell és igy helyettesithetik a statutaris szerv vagy
statutaris szerv tagja alairasat.

(2) Ha az alapszabaly modositasa nincs dsszhangban a
6. § (2) és (4) bekezdésével, vagy az adatok hianyosak,
illetve pontatlanok, vagy a bejegyzés elutasitasa all fenn
a 8. § (1) bekezdése értelmében, a minisztérium haladék-
talanul figyelmezteti erre az egyesiiletet. Az egyesiilet

vyboru jedno vyhotovenie stanov, na ktorom vyznaci
deii registracie, ktorym je deii odoslania. O registracii sa
nevydava rozhodnutie v spravnom konani.

(2) Poskytovanie udajov do registra pravnickych osob,
podnikatelov a organov verejnej moci a pridelenie iden-
tifikaéného ¢isla organizacie zdruZeniu a jeho organizac-
nej jednotke upravuje osobitny predpis.3?

§9a
(1) Odborova organizacia a organizacia zamestnavate-
lov sa stava pravnickou osobou dilom nasledujiucim po-
tom, ked’ prisluSnému ministerstvu (§ 7 ods. 1) bol do-
ruéeny navrh na jej evidenciu.
(2) Pre evidenciu odborovej organizacie a organizacie
zamestnavatel'ov platia obdobne ustanovenia § 6 ods. 2,
§ 7 0ds. 1a§9ods.2; ustanovenia § 6 ods. 1, § 7 ods. 2
a3,§8a§9ods. 1 sanaodborové organizacie a orga-
nizicie zamestnavatel'ov nevzt'ahuju.

§11

(1) Ak dojde k schvaleniu zmeny stanov zdruzenia, zdru-
Zenie je povinné ministerstvu pisomne zaslat’ ozndmenie
o zmene stanov do 15 dni od jej schvalenia; k oznameniu
pripoji v dvoch vyhotoveniach znenie dodatku k stano-
vam. ZdruZenie pri zmene udajov o Statutdrnom organe
alebo ¢lenovi Statutarneho organu predlozi ministerstvu
dokumenty osvedcujtice skutocnosti pre zapis dajov o
Statutdrnom organe alebo ¢lenovi Statutarneho organu.
Oznamenie o zmene udajov o §tatutarnom organe alebo
¢lenovi Statutarneho organu musi byt podpisané Statu-
tarnym organom alebo takym poctom clenov Statutar-
neho organu, aky je potrebny podla zaregistrovanych
stanov, a novozvolenym S§tatutarnym organom alebo no-
vozvolenymi ¢lenmi Statutarneho organu; pravost’ pod-
pisov musi byt tradne osvedcena. Podpis Statutdrneho
organu alebo ¢lena $tatutarneho organu zapisaného v re-
gistri, ktory zomrel alebo bol vyhlaseny za mftveho, sa
nevyzaduje. Ak Statutarny organ alebo ¢len Statutarneho
organu zapisany v registri odmietne podpisat’ ozndmenie
a uznesenie zdruzenia o zmene Statutdrneho organu
alebo ¢lena Statutarneho organu, jeho podpis mozno na-
hradit’ vyhlasenim troch ¢lenov zdruZenia, ich podpisy
musia byt uradne osvedcené a nahradzaju podpis Statu-
tarneho organu alebo ¢lena Statutarneho organu.

(2) Ak zmena stanov nie je v stlade s ustanoveniami § 6
ods. 2 a 4 alebo ak st uvedené udaje neuplné alebo ne-
presné alebo ak su dovody na odmietnutie registracie
podla § 8 ods. 1, ministerstvo na to zdruzenie bezod-
kladne upozorni. ZdruZenie je povinné tieto zavady od-
stranit’ do 60 dni odo dia dorucenia tohto upozornenia a
v lehote d’alsich 10 dni o tom ministerstvo upovedomit.
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koteles ezeket a hibakat kikiiszobolni a figyelmeztetés
kézbesitését kovetd 60 napon beliil, és a kovetkezd 10
napon beliil kdteles errdl tdjékoztatni a minisztériumot.
Ha ezt nem teszi meg, a minisztérium feloszlatja az
egyesiiletet; a minisztérium hatarozata ellen ellenvetés-
sel élni nem lehet.

(3) Ha nincs ok a (2) bekezdés szerinti eljarasra, a mi-
nisztérium a neki kézbesitett tajékoztatas atvételét ko-
vetd 15 napon beliil elkiildi az egyesiiletnek a modositott
alapszabdly egy példanyat, amelyen feltiinteti, hogy a
modositast tudomasul veszi.

11.a §
Az egyesiilet szervezeti egységei

(1) Az egyesiilet statutaris szerve koteles 15 napon beliil
bejelenteni a minisztériumnak az egyesiilet azon szerve-
zeti egységének létrehozasat, mely a sajat nevében jar el,
valamint a sajat nevében eljard szervezeti egységben tor-
ténd adatvaltozasokat. Az egyesiilet szervezeti egységé-
nek 1étrejottérdl szolo értesitésnek tartalmaznia kell an-
nak megnevezését, székhelycimét, statisztikai azonosi-
tészamat, ha ilyen kiadasra kertilt, tevékenysége céljat, a
szervezeti egység nevében eljarni jogosult természetes
személy utonevét, csaladi nevét, allando lakcimét, szii-
letési datumat és személyi szamat. Az egyesiilet statu-
taris szerve koteles 15 napon beliil bejelenteni a minisz-
tériumnak az egyesiilet szervezeti egységének megszii-
nését és a megsziinés okat. Az elsé és harmadik mondat
szerinti értesitéshez csatolni kell az ezen tényadatok be-
jegyzését hitelesité dokumentumokat.

(3) A civil szervezet sajat nevében eljard szervezeti egy-
ségének adatait a nem kormanyzati nonprofit szerveze-
tek nyilvantartdjaba jegyzik be kiilon jogszabaly értel-
mében.® Az egyesiilet sajat nevében eljard szervezeti
egysége, a szakszervezet szervezeti egysége kivételével,
a nem kormanyzati nonprofit szervezetek nyilvantarto-
jaba tortént bejegyzés napjan jon létre.? Az 1. bekezdés
vonatkozik a jelen torvény szerint nyilvantartasba vett
szakszervezetek €s munkaltatoi szervezetek szervezeti
egységeire is, amennyiben az alapszabaly értelmében a
sajat neviilkben jarnak el; ezen szervezeti egységekrol a
nem kormanyzati nonprofit szervezetek nyilvantartoja-
nak koznyilvanos részébe csak a megnevezésiiket, a
székhelytiket, a statisztikai azonosité szamukat, nyilvan-
tartasba vételiik napjanak datumat, a szervezeti egység
nevében eljarni jogosult természetes személy uténevét,
csaladi nevét és sziiletési daitumat jegyzik be.

Az egyesiilet megsziinése

12. §
(1) Az egyesiilet megsziinik
a) Onkéntes feloszlatassal, vagy mas egyesiilettel

s

Ak tak neurobi, ministerstvo zdruzenie rozpusti; proti
rozhodnutiu ministerstva nemozno podat’ rozklad.

(3) Ak nie je dovod na postup podla odseku 2, zaSle mi-
nisterstvo zdruzeniu do 15 dni od dorucenia tohto ozna-
menia podl'a odseku 1 jedno vyhotovenie zmeny stanov,
na ktorom vyznaci, ze berie zmenu na vedomie.

§11a
Organizacné jednotky zdruZenia

(1) Statutarny organ zdruZenia je povinny do 15 dni
oznamit' ministerstvu zriadenie organizacnej jednotky
zdruzenia, ktora kona vo svojom mene, a zmenu tidajov
o organiza¢nej jednotke, ktora kona vo svojom mene.
Oznamenie o zriadeni organiza¢nej jednotky zdruZenia
musi obsahovat’ nazov, adresu sidla, identifika¢né ¢islo
organizacie, ak je pridelené, ciel’ ¢innosti, meno, prie-
zvisko, adresu trvalého pobytu, datum narodenia a rodné
Cislo fyzickej osoby opravnenej konat’” v mene organi-
zaénej jednotky. Statutdrny organ zdruZenia je povinny
do 15 dni oznamit’ ministerstvu zanik organizaénej jed-
notky zdruZenia a dovod jej zaniku. K oznameniu podla
prvej vety a tretej vety musia byt pripojené dokumenty
osvedéujuce skutoc¢nosti pre zapis tychto udajov.

(2) Udaje o organiza¢nej jednotke obé&ianskeho zdruze-
nia, ktora kona vo svojom mene, sa zapisuju do registra
mimovladnych neziskovych organizacii podl'a osobit-
ného predpisu.® Organiza¢nd jednotka zdruZenia, ktora
kona vo svojom mene, okrem organiza¢nej jednotky od-
borovej organizacie, vznika dilom zapisu do registra mi-
movladnych neziskovych organizacii.?)? Odsek 1 sa vzta-
huje aj na organiza¢né jednotky odborovych organizacii
a organizacii zamestnavatelov, ktoré s registrované
alebo evidované podl'a tohto zakona, ak podla ich stanov
konaju vo svojom mene; o tychto jednotkach sa zapisuju
vo verejnej Casti registra mimovladnych neziskovych or-
ganizacii len nazov, sidlo, identifika¢né ¢islo organiza-
cie, datum ich zapisu do registra, meno, priezvisko a da-
tum narodenia fyzickej osoby opravnenej konat’ v mene
organizacénej jednotky.

Zanik zdruzenia

§12
(1) Zdruzenie zanika
a) dobrovol'nym rozpustenim alebo zlicenim s inym
zdruzenim,
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b) a minisztérium jogerds dontésével a feloszlatasa-

rol,

c) biintetdeljaras soran birdsag altal hozott jogerds

hatérozattal.
(2) Ha az alapszabaly nem rendelkezik az dnkéntes fel-
oszlatas vagy a mas egyesiilettel valé fuzié modjarol, er-
r6l az egyesiilet legfelsdbb szerve dont. Ez a szerv az
egyesiilet megsziinésérdl 15 napon beliil értesiti az illet-
¢kes minisztériumot.
(3) Ha a minisztérium megallapitja, hogy az egyesiilet
olyan tevékenységet fejt ki,

a) amely a politikai partokat és politikai mozgalma-

kat vagy a polgarok pénzkereseti szervezeteit illetné

meg, vagy a vallas és hit gyakorlasara alapitott egy-

hazakat és vallasi kozosségeket illetné meg (1. § (3)

bekezdése);

b) amely ellentétben all a 3. § (1) és (2) bekezdésében

lefektetett alapelvekkel;

c¢) amely ellentétben all a 4. vagy az 5. §-sal,
haladéktalanul figyelmezteti erre, s felszdlitja, hogy
hagyjon fel az ilyen tevékenységgel. Ha az egyesiilet to-
vabb folytatja ezt a tevékenységet, a minisztérium fel-
oszlatja. Ez ellen a hatarozat ellen ellenvetéssel élni nem
lehet.
(4) Ha a minisztérium megallapitja (7. §), hogy az egye-
siilet szervezeti egysége, amelynek jogaban all sajat ne-
vében eljarni, a 12. § (3) bekezdése alapjan miikodik, az
ott lefektetett modon jar el.

13. §
(2) Az egyesiilet megsziinése soran el kell végezni a va-
gyonelszamolast.
(3) Az egyesiiletnek a 12. § (1) bekezdése b) vagy c)
pontja alapjan torténd megszlinése soran vagyonelsza-
molasat® a minisztérium 4ltal kijellt csddbiztos hajtja
végre.
(4) A (3) bekezdésben feltiintetett eljarasi mod érvénye-
siil az egyesiiletnek a 12. § (1) bekezdése a) pontja alap-
jan torténé megsziinése esetén is, ha nincs olyan szerve,
amely végrehajtana a vagyonelszamolast.

16. §
Egyiittmiikodési szerzodések
(1) Az egyesiiletek egylittmiikddési szerzédéseket kot-
hetnek egymassal bizonyos célok elérése érdekében, il-
letve mas kozds érdek érvényesitése érdekében. A szer-
z0dés érvényessége végett irasbeli formara van sziikség.
(2) Az egyiittmikodési szerz6dés meghatdrozza az
egylittmitkodés céljat, végrehajtdsanak modjat, a részt-
vevd egyesiiletek jogait és kotelességeit, valamint az
eszkozoket, amelyekkel az egyiittmiikodéshez hozzaja-
rulnak. Szdvetség esetén ugyancsak ezen torvény ren-
delkezései érvényesek, ha szakszervezeti szervezetek

b) pravoplatnym rozhodnutim ministerstva o jeho
rozpustenti,

¢) pravoplatnym rozhodnutim sudu v trestnom ko-
nani.

(2) Pokial stanovy zdruzenia neur¢uju spdsob dobrovol-

ného rozpustenia alebo zlicenia s inym zdruzenim, roz-

hoduje o nom jeho najvyssi organ. Tento organ oznami
zanik zdruzenia do 15 dni prislusnému ministerstvu.

(3) Ak ministerstvo zisti, Ze zdruZenie vyvija ¢innost,
a) ktora je vyhradena politickym strandm a politic-
kym hnutiam alebo organizaciam zdruzujiicim obca-
nov na zarobkovu ¢innost” alebo na vykondvanie na-
bozenstva alebo viery v cirkvich a nabozenskych
spoloc¢nostiach (§ 1 ods. 3);

b) ktora porusuje zasady uvedené v § 3 ods. 1 a 2;
c) ktora je v rozpore s § 4 alebo § 5;

bez meskania ho na to upozorni a vyzve ho, aby od take;j

¢innosti upustilo. Ak zdruzenie v tejto ¢innosti pokra-

¢uje, ministerstvo ho rozpusti. Proti tomuto rozhodnutiu
nemozno podat’ rozklad.

(4) Ak ministerstvo zisti (§ 7), Ze spésobom uvedenym

Vv § 12 ods. 3 kona organiza¢na jednotka zdruzenia, ktora

je opravnena konat’ vo svojom mene, postupuje obdobne

sposobom tam uvedenym.

§13

(2) Pri zéniku zdruzenia sa vykona majetkové vyporia-
danie.

(3) Pri zaniku zdruZenia podla § 12 ods. 1 pism. b) alebo
pism. ¢) vykon4 jeho majetkové vyporiadanie® likvida-
tor uréeny ministerstvom.

(4) Sposobom uvedenym v odseku 3 sa postupuje tiez
pri zaniku zdruzenia podla § 12 ods. 1 pism. a), ak niet
jeho organu, ktory by majetkové vyporiadanie vykonal.

§16
Zmluvy o sucinnosti

(1) Zdruzenia mézu medzi sebou uzavierat’ zmluvy o su-
¢innosti na dosiahnutie uré¢itého ciel’a, pripadne na uplat-
fovanie iného spolocného zaujmu. Na platnost’ zmluvy
treba pisomnt formu.

(2) Zmluvou o sucinnosti sa vymedzi ucel sucinnosti,
spdsob jej vykondvania, prava a povinnosti zucastne-
nych zdruzeni a prostriedky, ktorymi na stcinnost’ pri-
spievaju. Pre zvéz platia obdobne ustanovenia tohto za-
kona; ak ide o zvédz odborovych organizacii alebo zvéz
zamestnavatel'ov, plati obdobne ustanovenie § 9a.

www.onkormanyzas.sk

Pro Civis PT



szovetségérél vagy munkaltatdi szovetségrdl van szo,
akkor a 9.a § rendelkezései alapjan kell eljarni.

(4) Egylittmiikddési szerzodéssel megalakulhat a részt-
vevld egyesiiletek szovetsége, amely jogi személy. A
szovetségre is ezen torvény rendelkezései vonatkoznak.
(5) Az egyiittmiikddési szerzédésben meg lehet hata-
rozni, hogy a szerz6dés hatalyat veszti a résztvevo egye-
siiletek megallapodasa alapjan, a cél elérésével, amely
végett a szerz6dés 1étrejott, vagy egyéb, a szerzodésben
foglalt tény alapjan.

Ko6zos rendelkezések

17.§
Ha az egyesiilet gytilései vagy mas iilései nyilvanosak, a
jelenlévé polgaroknak az iilés tagjaira vonatkozo kote-
lességeik vannak.® Nem szoélhatnak bele a tanacsko-
zasba, ha az {ilés elndoke nem rendelkezik masként.

17.a §
Az egyesiilet hivatalos érintkezésben, szerzddéses jogvi-

szonyokban és a honlapjan, ha az 1étezik, feltiintetni a
megnevezését, jogi formajat, amennyiben az nem része
a megnevezésének, a székhelycimét és statisztikai azo-
nositészamat. Az egyesiilet szervezeti egysége hivatalos
érintkezésben, szerz6déses jogviszonyokban és a hon-
lapjan, ha az 1étezik, feltiintetni a megnevezését, jelezni,
hogy egyesiilet szervezeti egységér6l van sz6, amennyi-
ben azt a neve nem tartalmazza, a székhelycimét és sta-
tisztikai azonositoszamat.

18. §
Tevékenységiik céljaival 0sszhangban az egyesiiletek-
nek jogukban 4ll peticioval® fordulni az dllami szervek-
hez.

Atmeneti és zaro rendelkezések

19. §

(1) E torvény értelmében mar megalakult egyesiiletek-
nek szamitanak az onkéntes szervezetek, amelyek 1951.
szeptember 30-a utan alakultak meg, vagy amelyeket 6n-
kéntes szervezetnek mindsitettek a Tgy. 68/1951.
szamu, az Onkéntes szervezetekr6l és egyesiiletekrdl
sz616 torvénye alapjan, s amelyek nem sziintek meg.
Ezek a szervezetek csak kotelesek 1990. junius 30-aig a
7. § (1) bekezdésében, esetleg a 11.§-ban megjelolt mi-
nisztériumnak bejelenteni elnevezésiiket, székhelyiiket
és alapszabalyukat.

(2) Az 1951. oktdber 1-je el6tt megalakult egyesiileteket
ezen torvény alapjan megalakult egyesiiletnek kell tekin-
teni, ha nem sztintek meg. 1990. junius 30-aig kotelesek
a7.§ (1) bekezdésében, esetleg a 11.§ (4) bekezdésében
megjel6lt minisztériumnak bejelenteni elnevezésiiket,

(4) Zmluvou o sucinnosti sa moze vytvorit’ zviz zucas-
tnenych zdruzeni, ktory je pravnickou osobou. Pre zvéz
platia obdobne ustanovenia tohto zakona.

(5) V zmluve o stéinnosti sa moze ustanovit,, ze zmluva
strati uc¢innost’ dohodou zucastnenych zdruzeni, dosiah-
nutim ciel’a, pre ktory bola uzavreta, alebo inou skutoc¢-
nostou v zmluve uvedenou.

Spolo¢né ustanovenia

§17
Ak st schodze alebo iné zhromazdenia zdruzenia pri-
stupné verejnosti, maju pritomni obCania povinnosti
idastnikov zhromaZdenia.” Nesmu zasahovat’ do roko-
vania, pokial’ predsedajuci nerozhodne inak.

§17a
Zdruzenie je povinné v Gradnom styku, v zmluvnych

vztahoch a na svojom webovom sidle, ak ho ma zria-
dené, uvadzat’ nazov, oznacenie pravnej formy, ak nie je
sucast'ou nazvu, adresu sidla a identifikacné Cislo orga-
nizacie. Organizacna jednotka zdruzenia je povinna v
uradnom styku, v zmluvnych vztahoch a na svojom we-
bovom sidle, ak ho ma zriadené, uvadzat’ nazov, ozna-
Cenie, Ze ide o organiza¢nu jednotku zdruzenia, ak nie je
stcastou nazvu, adresu sidla a identifika¢né ¢islo orga-
nizécie.

§18
V sulade s ciel'mi svojej ¢innosti maju zdruzenia pravo
obracat’ sa na $tatne organy s peticiami.®

Prechodné a zavere¢né ustanovenia

§19

(1) Za zdruzenia uz vzniknuté podl’a tohto zékona sa po-
vazuji dobrovol'né organizacie, ktoré vznikli po 30. sep-
tembri 1951 alebo ktoré boli za dobrovol'né organizacie
vyhlasené podl'a zakona ¢. 68/1951 Zb. o dobrovol'nych
organizaciach a zhromazdeniach a ktoré nezanikli. Tieto
organizacie su iba povinné do 30. juna 1990 oznamit’ mi-
nisterstvu uvedenému v § 7 ods. 1, pripadne § 11 svoj
nazov, sidlo a stanovy.

(2) Spolky vzniknuté pred 1. oktobrom 1951 sa povazuju
za zdruzenia uz vzniknuté podla tohto zakona, pokial
nezanikli. St povinné do 30. jina 1990 ozndmit’ minis-
terstvuuvedenému v § 7 ods. 1, pripadne § 11 ods. 4 svoj
nazov a sidlo. Pokial’ toto neurobia, ministerstvo sa ich
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székhelyiiket. Ha ezt nem teszik meg, a minisztérium
megkérdezi 6ket, szandékukban 4all-e tovabbra is kifej-
teni tevékenységiiket. Ha az egyestilet nem teljesiti a ma-
sodik mondat szerinti kotelességét 1990. 12. 30-aig sem,
ezzel a nappal megsziintnek nyilvanitjak.

(3) Az egyesiilet adatait (9. § (2) bekezdése), amelyek az
(1) és (2) bekezdésben szerepelnek, a minisztérium (7. §
(1) bekezdése) bejelenti a Szovetségi Statisztikai Hiva-
talnak nyilvantartas céljabol.

(4) Azok az egyesiiletek, amelyek a 10. § alapjan a Szlo-
vak Koztarsasag teriiletén 1992. december 31-e utan fej-
tettek ki tevékenységet, miikddésiiket 1993. aprilis 30-
aig fejezik be, ha nem fejezték be mar hamarabb a 12. §
(1) bekezdése értelmében.

20. §

(1) A Tgy. 116/1985. szamu, a Csehszlovak Szocialista
Koztarsasagban nemzetkdzi elemmel miikodo szerveze-
tek tevékenységének feltételeir6l szolo torvény érintet-
len marad.

(2) Azon szervezetek, amelyekre a Tgy. 116/1985.
szamu, a Csehszlovak Szocialista Koztarsasagban nem-
zetkozi elemmel miikddd szervezetek tevékenységének
feltételeirdl szo16 torvény vonatkozik, amelyeknek tevé-
kenységét a Szovetségi Belliigyminisztérium engedé-
lyezte 1992. december 31-éig, s amelyek tevékenységii-
ket a Szlovak Koztarsasag teriiletén fejtik ki, illetve itt
van a székhelyiik, a Szlovak Koztarsasag Belligyminisz-
tériuma altal engedélyezett szervezeteknek tekintendok.

20.a §
Atmeneti rendelkezések
a 2019. januar 1-t6l hatalyos modositashoz

(1) A civil szervezet, a szakszervezet és munkaltatoi
szervezet koteles 2019. junius 30-ig a minisztériumnak
irasban megkiildeni a frissitett adatokat a statutaris szer-
vérdl és statutaris szerve tagjairdl az utonév, csaladi név,
allando lakhelycim, sziiletési datum és személyi szam
terjedelmében, a tisztségiik keletkezési napjanak meg-
adasaval, és a statutaris szervérdl és statutaris szerve tag-
jair6l bejegyzésre szant adatok valodisagat bizonyitd do-
kumentumokat. A statutaris szervrél vagy statutaris
szerv tagjairol szolo értesitést a statutaris szervnek vagy
statutaris szerv annyi tagjanak kell alairnia, amennyi a
nyilvantartasba bejegyzett alapszabaly szerint sziiksé-
ges; az alairasok valddisagat hitelesittetni kell.

(2) A civil szervezet, a szakszervezet és munkaltatdi
szervezet, mely sajat nevében eljard szervezeti egysége-
ket hozott Iétre és azok 2019. janudr 1-je eldtt nem sziin-
tek meg, koteles 2019. december 31-ig a minisztérium-
nak irasban megkiildeni a frissitett adatokat ezekrdl a
szervezeti egységekrol a megnevezés, székhelycim, sta-
tisztikai azonositoszam, az egyes civil szervezeti, szak-

opyta, ¢i hodlaji nad’alej vyvijat’ ¢innost’. Ak spolok ne-
splni povinnost’ podl'a druhej vety ani do 31. 12. 1990,
bude sa predpokladat’, ze tymto diiom zanikol.

(3) Udaje o zdruzeniach (§ 9 ods. 2) uvedenych v odse-
koch 1 a2 oznami ministerstvo (§ 7 ods. 1) Federalnemu
Statistickému uradu na evidenciu.

(4) Zdruzenia, ktoré¢ vyvijali ¢innost’ podla § 10 na
uzemi Slovenskej republiky po 31. decembri 1992, skon-
¢ia svoju ¢innost’ do 30. aprila 1993, ak ju neskondili
skor podla § 12 ods. 1.

§20

(1) Zékon €. 116/1985 Zb. o podmienkach ¢innosti orga-
nizacii s medzinarodnym prvkom v Ceskoslovenskej so-
cialistickej republike zostava nedotknuty.

(2) Organizacie, na ktoré sa vztahuje zakon ¢. 116/1985
Zb. o podmienkach ¢innosti organizacii s medzinarod-
nym prvkom v Ceskoslovenskej socialistickej republike,
povolené do 31. decembra 1992 Federalnym minister-
stvom vnutra, a ktoré vyvijaju ¢innost’ alebo maju sidlo
na Uzemi Slovenskej republiky, sa povazuji za organi-
zacie povolené Ministerstvom vnutra Slovenskej repub-

liky.

§ 20a
Prechodné ustanovenia
k uprave ucinnej od 1. januara 2019

(1) Obcianske zdruzenie, odborova organizacia a orga-
nizacia zamestnavatelov st povinné ministerstvu pi-
somne zaslat’ do 30. juna 2019 aktualne tdaje o Statutar-
nom organe alebo ¢lenoch Statutarneho organu v rozsahu
meno, priezvisko, adresa trvalého pobytu, datum naro-
denia a rodné ¢&islo s uvedenim dna vzniku funkcie spolu
s dokumentmi osvedcujticimi skuto¢nosti pre zapis uda-
jov o Statutarnom organe alebo ¢lenoch Statutarneho or-
ganu. Oznamenie udajov o Statutdrnom organe alebo ¢le-
noch §tatutarneho organu musi byt podpisané Statutar-
nym organom alebo takym pocétom ¢lenov Statutarneho
organu, aky je potrebny podla zaregistrovanych stanov;
pravost’ podpisov musi byt tiradne osvedcena.

(2) Obcianske zdruzenie, odborova organizacia a orga-
nizacia zamestnavatel'ov, ktoré zriadili organizac¢né jed-
notky, ktoré konaju vo svojom mene a nezanikli pred 1.
januarom 2019, st povinné ministerstvu pisomne zaslat’
do 31. decembra 2019 aktualne udaje o tychto organi-
zacnych jednotkach v rozsahu nazov, adresa sidla, iden-
tifikacné Cislo organizécie, spolu s menom, priezviskom,
adresou trvalého pobytu, ditumom narodenia a rodnym
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szervezeti vagy munkaltatdi szervezeti szervezeti egysé-
gek nevében eljarni jogosult természetes személy uto-
neve, csaladi neve, allandé lakcime, sziiletési datuma és
személyi szama terjedelmében, feltiintetve a tisztség ke-
letkezési napjanak datumat, mellékelve a létrehozasukat
bizonyité dokumentumokat. Az adatokat a minisztérium
a teljesértékli adatbejelentést kdvetden azonnal végre-
hajtja.

(3) A 2019. januar 1-je el6tt a jelen térvény értelmében
megkezdett eljarasokat a 2018. december 31-ig hatalyos
torvény szerint fejezik be.

(4) A nyilvantarté iizembe helyezéséig” a jelen torvény
szerinti adatokat a 2018. december 31-ig hatalyos tor-
vény értelmében vezetett nyilvantartoba jegyzik be.

21. §
A kovetkez6 jogszabalyok hatalyukat vesztik:
1.aTgy. 68/1951. szamu, az dnkéntes szervezetekrdl és
egyesiiletekrdl szol6 tobbszor modositott torvény, ha az
Onkéntes szervezetekrol van szo;
2. a beliigyminisztérium 320/1951 U. 1. (348/1951. U. v.)
szamu rendelete az onkéntes szervezetekrdl és egyesiile-
tekrél, médositva a beliigyminisztérium 158/1957. U. 1
szamu rendeletével, ha onkéntes szervezetekrdl van szo;
3. a Tgy. 30/1939. szam® kormanyrendelete a kiilonle-
ges, az egyesiilési jog hatalyos jogszabalyai és ellenér-
z¢ése ala nem tartozo egyesiiletek megalakulasarol;
4. a Tgy. 126/1968. szamu, a kozrend megerdsitését
szolgalo egyes atmeneti intézkedésekrdl szo6lo térvénye;
5. a Tgy. 128/1970. szamu, a Csehszlovak Szocialista
Koztarsasagnak a belso kdzrend €s biztonsag terén meg-
hatarozott hataskoreirdl szolo torvény 2. §-a (8) bekez-
dése c) pontja;
6.a Tgy. 194/1988. szamu, a szovetségi kdzponti allam-
igazgatasi szervek hataskoreirdl szo6lo torvénye 45. §-a
(1) bekezdése c) pontja.

22.§
Ez a torvény 1990. majus 1-jén 1ép hatalyba.

Havel s. k.
Dubéek s. k.
Calfas. k.

1) A Polgari Torvénykonyv 8. §-a (teljes szoveg Tgy.
70/1983.)

2) A Tt. 346/2018. sz., a nem kormanyzati nonprofit
szervezetek nyilvantartasarol szolo torvénye és egyes
mas térvénymodositasok

3a) A Tt. 272/2015. sz., a jogi személyek, vallalkozok és
kézhatalmi szervek nyilvantartdsban vételérdl és mas

¢islom fyzickej osoby oprévnenej konat’ v mene kazdej
organizacnej jednotky obc¢ianskeho zdruzenia, odboro-
vej organizacie alebo organizdcie zamestnavatelov s
uvedenim dna vzniku tejto funkcie, spolu s dokumentmi,
ktoré osved¢ujti ich zriadenie. Zapis tidajov vykona mi-
nisterstvo bezodkladne po ozndmeni uplnych udajov.
(3) Konania zacaté pred 1. januarom 2019 sa dokoncia
podl'a tohto zakona v zneni u¢innom do 31. decembra
2018.

(4) Do uvedenia registra do prevadzky” sa udaje zapi-
suju do evidencie vedenej podla tohto zdkona v zneni
ucinnom do 31. decembra 2018.

§21
Zru$uju sa
1. zakon €. 68/1951 Zb. o dobrovolnych organizaciach a
zhromazdeniach v zneni neskorSich predpisov, pokial’
ide o dobrovol'né organizacie;
2. vyhlagka Ministerstva vnutra ¢&. 320/1951 U. 1. (.
348/1951 U. v.) o dobrovolnych organizaciach a zhro-
mazdeniach v zneni vyhlasky ministra vnuatra ¢.
158/1957 U. 1., pokial ide o dobrovolné organizacie;
3. vladne nariadenie ¢. 30/1939 Zb. o tvoreni zvlastnych
zdruzeni, nepodlichajicich platnym predpisom o zdru-
zovani, a o dozore na ne,;
4. § 2 zakona ¢. 126/1968 Zb. o niektorych prechodnych
opatreniach na upevnenie verejného poriadku;
5. § 2 ods. 8 pism. c) zakona ¢. 128/1970 Zb. o vyme-
dzeni posobnosti Ceskoslovenskej socialistickej repub-
liky vo veciach vnutorného poriadku a bezpeénosti;
6. § 45 ods. 1 pism. c) zakona ¢. 194/1988 Zb. o pdsob-
nosti federalnych ustrednych organov Statnej spravy.

§22
Tento zakon nadobuda G¢innost’ 1. majom 1990.

Havel v. .
Dubdek v. r.
Calfav.r.

1) § 8 Obcianskeho zakonnika ¢. 40/1964 Zb. (Gplné
znenie ¢. 70/1983 Zb.).

2) Zakon ¢. 346/2018 Z. z. o registri mimovladnych ne-
ziskovych organizacii a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.

3a) Zakon €. 272/2015 Z. z. o registri pravnickych osob,
podnikatelov a organov verejnej moci a o zmene a
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torvények modositasarol szold torvénye a Tt. 52/2018.
sz. torvénye megfogalmazasaban

3b) A Tt. 346/2018. sz. torvénye 3. § 2. bek. d) pontja
4) A Tgy. 109/1964. szamu Gazdasagi Torvénykonyve
(teljes szoveg Tgy. 80/1989.).

5) A Tgy. 84/1990. szam torvénye az egyesiilési jogrol.
6) A Tgy. 85/1990. szamu térvénye a peticios jogrol.

7) A Tt. 346/2018. sz. torvényének 7. §-a

doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢. 52/2018
Z.2.

3b) § 3 ods. 2 pism. d) zakona ¢. 346/2018 Z. z.

4) Zakon €. 109/1964 Zb. Hospodarsky zékonnik (Gplné
znenie ¢. 80/1989 Zb.).

5) Zakon ¢. 84/1990 Zb. o zhromazd'ovacom prave.

6) Zakon ¢. 85/1990 Zb. o peti¢nom prave.

7) § 7 zakona €. 346/2018 Z. z.
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